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1 Avsedd anvandning

Avsedd anvdandning

Den avsedda anvandningen av Kanmed BabyBed &r att tillhandah3lla en idealisk och ergonomisk samt
saker vardsang for nyfédda och for tidigt fodda barn i sjukhusmiljé. Kanmed BabyBed &r ocksa avsedd
att anvandas tillsammans med Kanmed BabyWarmer BW3 och BabyWarmer-50.

Kanmed BabyBed skall anvédndas av sjukhuspersonal eller av barnets fordldrar enligt de instruktioner
som finns i denna manual och enligt etablerade kliniska rutiner. Enbart personer som har instruerats i
sdaker anvandning av Kanmed BabyBed skall anvdnda denna.

2 Varningar

Anvand inte Kanmed BabyBed fér barn som ar sa stora och rérliga att det finns risk att de kan
rora sig / klattra sa att de kan falla ut ur sangen.

Sakerstall att sidosargarna ar korrekt placerade och sakrade i hégsta laget nar barnet lamnas
obevakat.

Flytta inte runt sdngen nar den ar upphdjd till hogsta laget. Férsok att alltid stalla den i lagsta
laget vid transport.

Anvand inte sargarna for att forflytta sdngen - anvand sidohandtagen eller det framre
handtaget.

Lamna inget barn obevakat om sargarna ar nedféllda.

Respektera de viktgranser som anges i manualen.

Kontrollera att sdngen kanns stabil dvs. att alla hjul och bultar &r dtdragna.

Innan du andrar héjd férsakra dig om att ingen eller inget ar i vagen.

Ta bort téltstdngen om sdngen anvands utan télt.

Taltstangen &r endast avsedd for talt.

Om barn, sléktingar eller patienter, eller patienter med sarskilda behov kan komma att trycka /
leka med fotpedalen for héjdjustering, skall kontakten dras ut. Forsakra dig om att Kanmed
BabyWarmer fortfarande far strém.

Hall sékert avstdnd till andra produkter som kan héjas eller sankas.

Max madrasstjocklek ar 40 mm.

Enbart personer som har erhallit utbildning p& Kanmed BabyBed skall anvanda denna.
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3 Beskrivning av symboler

Las bruksanvisningen

Tillgangliga modeller:

BB100 Standard BabyBed BB101 Samma men utan rails
BB400 BabyBed for Tvillingar BB401 Samma men utan rails
BB300 Standard BabyBed med fast héjd BB301 Samma men utan rails
BB400OF | BabyBed fér Tvillingar med fast héjd BB401F Samma men utan rails

Hogsta tilldtna sdkra belastning:

omd _ o Lo\
2. 10Kg =5

Sangbaljan, alla versioner: Barnets(nens) totala vikt 10 kg. Vattenmadrass(er), Gel madrasser eller
andra madrasstyper, totalt 10kg

Lock Forvaringslada under sangen: 2kg

Forvaringsldda under sédngen: 2kg

Sidohandtagen: Max 3,5 kg for varje sida. Totalt 10 kilo pd sidohandtagen tillsammans.

Hylla: 5kg. Bakre monteringskit stolpar: 3 kg pa varje

Framre handtag: 5 kg (modeller utan sidorails)

=42Kg

Symbol pa fotpedalen for att héja och sanka séngen (not for BB300, 301 och
' BB400F, 401F).

<=

Symbol fér lutningsfunktion, placerad p& sangbaljans hégra sida.

Uppfyller MDD 93/42 EEC

Jordpotentialstift.

Skyddad fér intr@ng av vatten eller annat

Skyddsklass Typ B (Body) (inte for BB300, 301 / BB40OF, 401F)

N&r sdngen skall skrotas, skall den ldmnas till 8tervinning enligt direktiv EU
2002/96/EC (WEEE) om mdjligt.

Liﬂ»@@mr

Langsta tid som pelaren
Tillverkningsar. far kdras nonstop per
20XX 9min/h timme.

Ungefarlig totalvikt av sangen, nar den ar lastad till max enligt angivna viktgranser.

Klamrisk.

B>
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4 Anvandningsinstruktioner

4.1 Forsta rengoring

Kanmed BabyBed och tillbehdr maste rengéras enligt era faststéllda rutiner innan anvandning med
patient.

Se sektion 5 Rengoring

Se sektion 5 for montering och borttagning av sidosarger.

4.2 Kontrollera stabilitet
Kontrollera att sdngen kanns stabil dvs. att alla hjul och bultar &r atdragna.

4.3 Sanka och hdja Sargerna

Sidosargarna och framsargen sanks ned pa féljande satt:

Ta tag i 6verkanten pa sargen med bdda handerna.

Dra upp sargen ca > cm. Dra den mot dig ca 2 cm och tryck forsiktigt ned den. Anvand bdda hander for
att dra upp den till stopp, tryck den lite framat och sen ned s att den I3ser sig.

Forsakra dig om att sargerna rér sig obehindrat och ar oskadda.

OBSERVERA: Kontrollera att ingenting ar i vagen nar du sanker eller héjer sargerna.

OBSERVERA: Se avsnitt Rengdring for information om hur du tar bort sargarna.

4.4 Forflytta Kanmed BabyBed
Anvand alltid sidohandtagen eller framre handtaget
VARNING: Anvand alltid lagsta héjd nar du forflyttar sangen - speciellt med barn i den.
OBSERVERA:
¢ Anvand inte Sargarna for att forflytta sangen.
e Kom ih&g att ta bort alla kablar nar du flyttar sdngen.
e Anvéand hjulbromsarna nar sdngen &r pa plats.

4.5 Anslutning av Kanmed BabyBed till ndatstrom
(Inte foér BB300, 301 och BB40OF, 401F)

Kanmed BabyBed maste anslutas till

ett jordat uttag med en korrekt jordad kabel.

OBSERVERA: Det enda sattet att bryta strommen

ar att dra ut kabeln vid séangen eller vid

vagguttaget. Placera sangen sd att du latt

kan komma at nitkabeln. Placera natkabeln

sa att ingen snubblar dver den.

VARNING: For att undvika risken for en elektrisk stot
maste sdngen alltid anslutas till jordat vagguttag.
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4.6 Hojdjustering (Inte for BB300, 301 och BB40OF, 401F)

Hojden justeras med fotpedalen.

Anslut strém och kontrollera att sangen ror sig fritt

och utan konstiga ljud.

Motorn hors tydligt — detta ar en varning om att sangen
ror sig.

Fotpedal kan monteras héger, vanster eller i framkant.

VARNING:

Nar du andrar hojd, sakerstall att ingen person, kabel eller annat ar i vagen, att ingen kabel ar lindad
runt pelaren eller fastnat pa annat satt.

Ténk tv8 g8nger och tryck en g8ng!

Om barn, slaktingar eller patienter, eller patienter med sarskilda behov kan komma att trycka / leka
med fotpedalen for héjdjustering skall du dra ut kontakten. Férsakra dig om att Kanmed BabyWarmer
fortfarande far strém.

Blockera inte pelarens rérelser nar du andrar héjd.

4.7 Lutning

N&r du vill luta sédngen, tar du tag i bada
hérnhandtagen eller det framre handtaget, och
trycker in lutningsreglaget samtidigt som du stéller in
onskad lutning. Slapp reglaget.

Om du anser att storsta lutningen ar fér mycket kan
en tekniker enkelt reducera max lutning.

Det finns mojlighet att uppgradera lutningsfunktionen
till +/- 17°, Trendelenburg. Art. nummer BB173.

[I— >
i 'll
—

Knapp for tiltfunktionen pa
sang utan rails

Knapp for tiltfunktionen pa sing
med rails
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4.8 Taltstang, talt och madrass

Satt fast Taltstangen i det bakre beslaget.

Hall den vinkelrat mot séngen s att

skruvarna kan passera i groparna.

Taltet har en insydd kanal for att halla Taltet pa plats.
Placera téltsidorna utanfér Sargarna.

Ldgg madrassen i sdngen.

Anvandning av andra madrasser och talt an Kanmeds kan
eliminera Kanmeds produktansvar.

OBS: Taltpinnen har 2 hdjdpositioner.
Se till att du anvander ratt téltpinne.

<@ Stoppskruv B100/101/300/301

Stoppskruv BB400/401/400F/401F
. <=

4.9 Sangbaljan

Bruksanvisning BB100-400/070 SE

Sangbaljan ligger “6st” ovanpd sangplattformen for att den enkelt skall kunna tas bort fér rengéring av

bdde balja och plattform.

Om du vill ha Sangbaljan fastsatt kan Kanmed tillhandahdlla en specialtejp.

4.10 Forvaringslador

Foérvaringslador med (eller utan) lock kan monteras
pa pelaren. Max 3 styck.

Lador och lock kan svdnga hela vdgen runt

och halls pd plats i innerlaget.

Respektera viktbegransningarna som ar 2 kg for 1adan
och 2 kg for locket.
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4.11 Kanmed BabyWarmer
Kanmed BabyWarmer kontrollenhet placeras bast under
sangen dar den skruvas fast med den justerbara klammern.

Det finns flera satt att montera BW3 p& BabyBed.

Se www.kanmed.se , BabyBed, Downloads och leta fram
dokumentet "Monteringsmdjligheter ....."

Kabeln for BW3 varmeelementet bor féras genom halet i botten
pd sangbaljan innan den ansluts till Kanmed BabyWarmer
kontrollenhet.

4.12 BabyWarmer natsladd

Kanmed BabyWarmer ansluts till natet med sin egen kabel
eller med en kort specialkabel som ansluts pa baksidan av
pelaren. Se bild. (Order Nummer 800-0502)

Las Kanmed BabyWarmer bruksanvisning

for ytterligare information.

4.13 Monteringskit for BabyWarmer

Alla nya séngar ar som standard utrustade med beslag bak
som haller téltstdngen och som option, 2 rostfria rér med
diameter 25mm. BabyBed kan utrustas med monteringskit for
stolpmontering av BabyWarmer.

Ordernummer finns i sektion 10.

Max vikt 3 kg pd var stolpe

4.14 Metallhylla
En hylla kan finns som option. Man kan exempelvis E ||
montera en hylla fram och en férvaringslada bak. ‘ i
Art. nummer 800-0530 |

4.15 Andra tillbehér
Kanmed tillbehér monteras med den instruktion som medféljer tillbehoret.

Respektera viktgranserna som anges i sektion 3.

Fastsattning av annan utrustning och tillbehér kraver noggrant évervagande betraffande lamplighet,
viktgranser mm. Kontakta Kanmed for rad.

Kanmed ar endast ansvarig for tillbehdr som levereras av Kanmed.

Se www.kanmed.se for information om tillgangliga tillbehor.
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Allman information
Kanmed BabyBed skall rengéras noggrant mellan varje patient.
Folj era faststallda rutiner for rengdring och desinfektion av medicinteknisk utrustning.

Kontrollera alla delar foér foérslitning och att de ar i gott skick fére och efter rengéring.

Nedan &r en lista med de desinfektionsdmnen som Kanmed rekommenderar. Overdriven rengdring kan
eventuellt férkorta livslangden for vissa detaljer. Kontakta Kanmed om du har frégor.

Sargerna ar gjorda i miljévanlig PET plast, ett material som tal alla kénda rengéring och
desinfektionsmedel.

Anvand inte I6sningsmedel som till exempel aceton.

Rengoring: Anvénd tval och vatten.

Desinfektion: Kanmed BabyBed tal de vanligast forekommande desinfektionsmedel som till exempel
torkdukar med Virkon®, Diversey Limpiador Clorado, Clinell wipes, Chlor Clean wipes, Meliseptol®
rapid, Dax yt, Terralin®, Dsimozon® pur, perform® DES +45 och liknande.

Vid osakerhet, prova pa en undanskymd yta eller kontakta Kanmed.

DETALJINFORMATION

5.1 Rengdring

Anvand val urvridna trasor.

OBSERVERA: Kanmed BabyBed far under inga omstandigheter avspolas.
Anvand inte desinfektionskammare.

5.2 Sdngbaljan
Sangbaljan kan lyftas ut for att forenkla rengéring. D& kommer man ocksd 3t sangplattformen.

5.3 Rengdring av Sargarna

S3 tar du bort sargarna:

Pressa/skjut de réda stoppklossarna inat mot mitten.
Nu kan sargen dras rakt upp.

Tvatta inte sargarna i en diskmaskin.

Anvand inte trasor eller medel som kan repa.

5.4 Sitta sargarna tillbaka pa sidngen
For in sargerna sparen och for réda l8sknappen
utat. Den vikta 6vre delen p& sagen skall vara
vénd utat.
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5.5 Forvaringslador och lock
Foérvaringslador och lock gérs rena pa samma satt som dvriga sangen.

5.6 Madrass

Rengdrs som resten av sangen.

5.8 Talt

Se etiketten for tvattinstruktion.

Om taltet behover extra rengdring kan det tvattas i 90°C. Kan resultera i att det krymper och

slits ut tidigare.

Bruksanvisning BB100-400/070 SE

6 Periodiska kontroller innan anvandning

Allméant

Kontrollera att alla delar ar felfria och inte uppvisar sprickor eller liknande. Byt delar som inte ar i bra

skick.

Arlig kontroll av tekniker behdvs - se teknisk sektion.

Rekommenderade Utfors av Intervall Ytterligare information
kontroller innan
anvandning
Sargarnas funktion Anvandare |Vid varje ny Kontrollera att sargarna kan héjas och
anvandning sankas utan problem och att de fastnar i
Oversta laget.
Lutning Anvandare |Vid varje ny Kontrollera att lutningen gar l4tt och
anvandning ljudlést och att den fastnar rejalt i 6nskat
lage.
Kablar och kontakter Anvandare |Varje dag Kontrollera att de ar oskadda.
Stabilitet och integritet Anvandare |Varje dag Kontrollera att sangen &r i bra skick,
stabil och att alla delar fungerar korrekt
Kanmed BabyWarmer Anvandare Se Kanmed BabyWarmer bruksanvisning.
Hjul och bromsar Anvandare |Fore M3ste sitta fast och bromsa
anvandning
7 Felsokning
Symtom Méjligt fel Atgird

Kontrollera kablar och att
det finns stréom i natuttag.

Pelaren ror sig inte eller inte som
forvantat. (Icke fér BB300, 301
och BB400OF, 401F)

Ingen strom

Nagot blockerar rérelsen Kontrollera att inga hinder

finns

Elektriskt fel Teknisk service

Fotpedal felaktig eller kabel inte | Teknisk service

ansluten.

Sangen kan inte luta som Teknisk service
vanligt. Den fastnar i visa
positioner. Den stannar inte kvar

i vald lutning.

Vajerreglaget felaktigt eller
maste justeras.

Nagot blockerar.
Gasfjader trasig (osannolikt)

Kontrollera att inget hinder
finns

Sangen kanns ostabil Lésa skruvar eller hjul. Teknisk service

Hojdandringar orsakar ovanligt Teknisk service

ljud.

Pelare felaktig

Sargerna ror sig trégt Antagligen felmonterade, Satt dem ratt
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Bruksanvisning BB100-400/070 SE

8 Tekniska data

BB100/101Standard BB400/401 Tvilling

BB300/301 Fasthojd BB400F/401F Fast hojd tvilling
Yttermatt Med rails Utan rails Med rails Utan rails

L 850mm, L 830mm, L 950mm, L 930mm,

B 630mm B 530mm B 800mm B 700mm
Sangbalja L 690mm, B 465mm, H 900mm L 765mm, B 640mm, H900mm
Innermatt Material PP Material PP

H6jd sangbotten
over golvytan

Min 78 cm Max 108 cm
Fast héjd ar 80 cm
Om du valt 9,5 cm dubbla hjul, blir alla sdangar 4 cm lagre

Sarghojd Ca 24 cm o6ver sangbotten.
Vikt Ca 46 kg Ca 52kg
Fast héjd ca 36 kg Fast héjd ca 42 kg
Hjulbas 64 cm x 87 cm
Hjul Diameter 125mm bromsade eller 9,5 cm dubbla hjul med broms.
Lutning Ca 17¢°. Tillval +/- 17°(Trendelenburg)
Madrass Skum med o6verdrag
Talt Tvéttbart 60°C (90°C) se etikett.
Férvaringslada L320mm B330mm H120mm, Lock 320x330mm
Farger Unisex ljusbld for alla plastdetaljer. Hjul och metalldelar ljusgra.
Natspanning 230V 50Hz / 60 Hz or 115V 60Hz 150VA
BB100/400

Sékring BB100/400

2xT6,3A 230V, Byt endast till sédkringar av samma typ.

Strémuttaget pa pelaren: Max 300W

Skyddsklass BB100/400: Class I

Produktférandringar
VARNING

All modifiering av Kanmed BabyBed inkluderat tillbehér &r inte tillatet utan
Kanmeds skriftliga medgivande och kan franta Kanmed fran allt
produktansvar.

Skapa system

Om ndgon ansluter Kanmed BabyBed till andra systems natuttag kan denna
ha skapat ett sa kallat system enligt IEC 60601-1 sektion 16, da maste denna
person vara kvalificerad att utvardera eventuella konsekvenser som kan
skada patient, anvandare eller utrustning.

Férvantat livslangd

Kanmed garanterar en saker livstid pa 10 &r fran den dagen produkten tas i
bruk. Detta &r under forutsattning att produkten har underhallits enligt
bruksanvisningen och tekniska manualen och att den inte har modifierats pa
nagot sétt.

Produkten ar CE-

markt.

Tilldten omgivningsmiljo

I bruk: +10 till + 40°C, <85% RH

Transport: -20 to +60°C, icke kondenserande.
Lagring: +10 to +40°C, icke kondenserande.
Lufttryck: 70 to 106 kPa
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9 Service & Underhall

Observera: Alla reservdelar som skall anvéndas for reparationer skall komma fran Kanmed.
Anvandandet av "Icke Kanmed delar” frantar automatiskt Kanmed frén produktansvar. Service och
reparationer skall utféras av kompetent utbildat teknisk personal. Utfér inga justeringar eller
reparationer med patient i sangen.

9.1 Arliga kontroller / underhall

Kontrollera féljande minst en gang per ar.

e Alla kablar och kontakter ar felfria

e Alla sarger ar hela.

e Kontrollera hérnen - plasten &r felfri och skruvarna atdragna? Observera att hérnen ar
monterade med speciell skruv for plast. Art nr 700-0880

e Om sdngens hérn har gra styrskenor fér sargarna skall sdngen uppgraderas. Kontakta Kanmed.

o Kontrollera att sargarna &r latta att lyfta upp och ned.

e Kontrollera att fotpedalen aktiverar héjdjusteringen utan férdréjning, att séangen rér sig upp och
ned utan oljud och att kablarna &ar hela. Ar etiketten hel och lasbar?

e Kontrollera lutningsfunktionen. Ljudlds. Sdngen I3ser sig hart nar knappen slapps. Har
hdjdjusteringen en mekanisk kabel finns mdjlighet att uppgradera till ett hydrauliskt kitt.

e Kontrollera att hjulen sitter ordentligt fast mot underredet, att de rullar Iatt och tyst och att
bromsfunktionen ar ok.

o Kontrollera alla skruv och bultar. Speciellt de som haller fast pelaren mot underredet och
sangplatformen mot pelaren. Aven gasfjaderns skruv skall vara hart atdragen.

o Kontrollera séangbaljans etiketter och alla andra etiketter.

Service

Observera

Ta alltid bort natsladden vid service.

Utfor fullstandig funktionskontroll efter reparation

9.2 Justering av lutningsfunktionen / Gasfjadern
Hydraulisk justering.

(Om sangen har en vajerbaserad utldsningsmekanism, se tidigare
versioner av sangmanualen eller uppgradera sangen till det
hydrauliska kittet som &r i stort sett underhallsfritt.)

Genom att trycka pa den svarta knappen trycks utldsningspinnen,
som sitter i toppen pa gasfjadern, ned av en kolv i
utlésningshuvudet.

Korrekt avstdnd mellan kolven och pinnen avgér funktionen. Ar
gasfjadern for 1angt inskruvat i utldsningshuvudet ar kolven hela
tiden utlést och &r den for kort inskruvat &r den 13st hela tiden.

Ta bort gasfjadern fran beslaget mot pelaren. Lossa lasskruven. Se
bild.

Lutning 13st eller trég: Vrid gasfjadern ett varv medurs, (skruva
in), och fast den 16st mot pelaren igen. Kontrollera att
sangplatformen ror sig latt och |1&ser sig hart nar knappen slapps.
Fortfarande trégt? Vrid ett halvt eller helt varv till.

Lutningen l3ser ej: Vrid moturs (skruva ut) och testa att det rér
sig latt och I3ser hart.

Gor ett sista test och dra darefter at bulten mot pelarbeslaget, hart,
och 18sskruven lagom hart.

9.2.1 Begrinsa lutningsvinkeln l
Lutningen kan begransas genom att flytta beslaget pd pelaren nedat.
Ett kitt finns om man vill ha Trendelenburg lage, +/- 17°.
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9.3 Byta eller justera hornor.

Se reservdelslistan for artikelnummer. Hérnen pd siéngen fastsétts med 2 specialskruv fran undersidan.
Halen i sangplattformen &r 1dngsmala for att kunna justera hdrnen sd att man far eventuella sidoskenor
att sitta tatt och att sargerna kan rora sig korrekt.

Anvand inga andra skruvar @an Kanmed art nr 700-0880 eftersom andra skruv inte dt testade for
hallfasthet i plast.

9.4 Montera eller justera forvaringslador eller hyllor.

For att ta bort plastremsan och montera ny hylla maste man lossa den nedra plastringen som sitter runt
pelaren genom att pressa den nedat. Behévs i regel inga verktyg.

H6j upp sdngen minst 10 cm. Ta bort skruven fran hyllan och svarta plastremsan.

For in eller flytta hyllan och skruva fast den i nya positionen. Dra inte at for hart da det &r M4 skruv.
Skar till plastremsorna sa de passar snyggt in och banka dem p3 plats.

Kontrollera att framre sargen kan sdnkas helt ned och tidnk pa utrymmet foér en BW3 kontrollenhet
under sdngen. Plastremsor kan fas av Kanmed.

9.5 Byta fotpedal Pedal eller flytta den till andra sidan.

Lagg sdngen forsiktigt pa sidan. Koppla bort kontakten och skruva loss fotpedalen. Montera den nya
pedalen och kontrollera funktionen.

For att flytta fotpedalen till andra sidan, lossa de 2 skruv som haller fotpedalen och montera den pd
andra sidan. Dra at skruvarna hart.

9.5.1 Montera en extra fotpedal eller en pedal fram.
Kontakta Kanmed fér nddvandiga delar och instruktion.

9.6 Byte av pelare
Byte av pelaren &r ett ratt avancerat jobb och kréver att man &r handig. Alternativt - fa en offert fran
Kanmed pa jobbet.

Hoj pelaren minst 5 cm om det gar.

Ta bort natsladden

Ta bort sarger och sangbalja mm.

Ta bort tillbehér pa pelaren. Tryck plastringen i botten ned och ta vara pa pinnbultarna. Gar det inte, far
du képa nya pinnbultar. Ta bort plastremsorna.

Ta bort gasfjadern, dennas hallare och plastremsorna.

Ta bort bultarna som haller baddplattformen. Observera jordkabeln och ta bort den nar
baddplattformen &r 6s. Bultarna kan sitta hart. Anvénd kvalitetsverktyg.

Ta bort bultarna som haller plattan for baddplattformen. Observera jordkabel pa undersidan.

Ta bort anslutning till fotpedalen.

Vand hela upp och ned.

Ta bort jordpotentialsladden och stiftet. (enbart dldre modeller). Lossa bultarna som haller pelaren och
fotpedalen. Var radd om jordkabeln.

For att montera nya pelaren f6ljs instruktionerna ovan i omvand ordning.

Gor en full funktions och sdkerhetstest nar allt ar klart.

Ring Kanmed om du behdver hjalp.
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KANMED’

10 Tillbehor /reservdelar

Bruksanvisning BB100-400/070 SE

Part no Description Remark

BB-112 Beslag fér montering av BW3 under Standard pa nyare séngar.
sangen

800-0077 Side Wall left/right BB100/BB300 29 cm height.

800-0076 Side Wall front BB100/BB300 29 cm height.

800-0010 Side Wall rear BB100/BB300 29 cm height, Grooves for tubing

800-0101 Side Wall left/right BB101/BB301 25 cm height.

800-0100 Side Wall front BB101/BB301 25 cm height.

800-0105 Side Wall rear BB101/BB301 25 cm height, Grooves for tubing

800-0079 Side Wall left/right BB400/400F 29 cm height.

800-0078 Side Wall front BB400/400F 29 cm height.

800-0042 Side Wall rear BB400/400F 29 cm height, Grooves for tubing

800-0107 Side Wall left/right BB401/401F 25 cm height.

800-0108 Side Wall front BB401/401F 25 cm height.

800-0109 Side Wall rear BB401/401F 25 cm height, Grooves for tubing

800-0072 Red side wall stopper Set of 4

800-0023 Side Rail front/rear BB100/BB300 Length 40cm

800-0022 Side Rail sides BB100/BB300 Length 62 cm

800-0044 Side Rail front/rear BB400/BB400F Length 57,7 cm

800-0045 Side Rail sides BB400/BB400F Length 72,3 cm

800-0110 Corner handle BB100-400 With side rails

800-0098 Corner BB101-401 Without side rails

700-0880 Screws for Corner Bracket Use only these special screws

BB155 Mattress BB100/BB300 68 cm x 46 cm Plastic covered foam

BB450 Mattress BB400/BB400F 76 cm x 64 cm Plastic covered foam

800-0004 Baby Tray BB100/BB300

800-0041 Baby Tray BB400/BB400F

800-0002 Storage Box

800-0013 Storage Box holder | Includes set of bolt pin and screws

800-0001 Storage Box lid

BB171 Bottle holder

800-0020 Tent Pole for all beds Two height positions

800-0063 Bracket/handle for BW3

800-0502 Special power cable for BabyWarmer Length 80-100cm

800-0003 Wheel top Cover

BB160 Tent for BB100/101 / BB300/301

BB460 Tent for BB400/401 /400F/401F

800-0501 Foot Pedal with cable

800-0029 Bolt pin for accessories Dia 7 mm, L 30 mm Screw M5.
(that are to be fixed on the Pillar) Including the screws. Set of 2

800-0503 Label Bed tray

800-0501 Label Foot pedal

BB103 Trendelenburg kit £17 degrees New gas spring and top plate

OBSERVERA: Andra reservdelar och tillbehér finns.
Kontrollera med Kanmed eller p& www.kanmed.se
Dar finner du aven senaste versionen av bruksanvisningen.
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11 Garanti

Kanmed garanterar att BabyBed &r felfri under en period av 5 &r fran inképsdatum om inte annat
avtalats skriftligt. Garantierna técker inte plastdetaljer s& som sargar, hérn samt madrasser och talt
med mera. Kanmeds enda 3taganden vid fel inom garantiperioden &r att efter eget beslut:

- Reparera utrustningen med nya eller utbytesdelar

- Byta utrustningen eller delar av den mot likvardig utrustning

- Ta tillbaka utrustningen mot aterbetalning

Garantin galler inte om utrustningen:

- Har modifierats, justerats eller reparerats utan Kanmeds medgivande

- Har modifierats, justerats eller reparerats pd annat satt &n enligt Kanmeds skrivna anvisningar

- Har anvénts felaktigt, misskétts eller pd annat satt skadats

Denna garanti galler enbart om ett fel som upptrader inom garantiperioden omedelbart skriftligt anmals
till Kanmed. Kanmed tar inte p% sig ansvar fér skador som uppkommer p.g.a. avsteg fran
garantibestdammelser, felaktig anvéndning, otilldtna modifieringar, avsteg fran vedertagna
sakerhetsdtgarder eller annan férsumlighet.

12 EMC Information

Kanmed BabyBed uppfyller tillampliga delar av standard IEC 60601-1-2:2007 Electromagnetic
compatibility (EMC).
Kanmed BabyBed skall anvandas i sjukhusmiljé men inte tatt intill Diatermiutrustning eller MR kameror.

VARNING: Anvandande av kablar eller tillbeh6ér som inte ar specificerade av kanmed kan resultera i
okad elektromagnetisk utstralning eller minskad immunitet vilket eventuellt kan paverka funktionen.

VARNING: Barbara utrustningar som utstralar radiosignaler som mobiltelefoner, modem eller liknande
skall inte anvandas ndrmare an 30 cm fran utrustningen da detta eventuellt kan paverka funktionen.

OBSERVERA: Utstrdlad energi fran denna utrustning gér den lamplig fér anvandning i industriell eller
sjukhusmiljé (CISPR 11 class A). On den anvands i hemmaliknande miljé finns det en risk att den inte
ar tillrackligt skyddad mot pastrdlade radiosignaler. Anvandaren far i sa fall flytta utrustningen.

For ytterligare information om EMC uppfyllande med den specificerade standarden, test nivaer, mm; var
vanlig kontakta Kanmed

13 Skrotning

N&r Kanmed BabyBed skall skrotas skall den I&mnas fér atervinning enligt EU 2002/96/EC
E (WEEE) direktivet om tillampligt.
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KANMED BABYBED v

Kanmed AB

Gardsfogdevagen 18B

SE-168 67 BROMMA - Stockholm
Sweden

Telephone +46 8 56 48 06 30
Telefax +46 8 56 48 06 39

E-Mail: info@kanmed.se
Home page: www.kanmed.se
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